


Lied: Vrienden,zingt in vreugde,

blz.1

Keervers,

Vrienden, zingt in vreugde, want de Heer is hiery
Hij is hier, Hij is hier,

Vrienden, #ingt in vreugde,

want de Heer is hier, ja,

Hij is hier onder ons!

1.De Heer komt in ons midden,
Hij nodigt ons bijeen.
Vertrouwt op God: Hij denkt aan ons,
vergeten wordt niet é&én!
(Keervers)
2.Leeft steeds als vrienden samen
in vreugde en gevaar.
Zijn komst geeft ons weer nieuwe moed:
Hij brengt ons bij elkaar!
(Keervers)
5.Gods vriendschap draagi ons allen,
geeft vrede in ons gemoed.
Zijn vrede maakt ons vrij en blij:
weest bljj om wat Hij doet!

(Keervers)



Lied: Kom Heer,geeft ons vertrouwen. biz.2

Keervers,

Kom Heer, geef ons vertrouwen,
Gij zijt ons in alles nabij!

Kom Heer, geef ons vertrouwen,

Gij zijt ons in alles nabij!

1+'k Kan zingen van blijdschap om veel goede dingen
allen.Gij zijt ons in alles nabij!
De grootste vreugde kan slechts van U komens
allen.Gij z{jt ons in alles nabij!
(Keervers)
2.Wij leven als slaven, wachtend op de vrijheid,
allen,Gij zijt ons in alles nabij!
Tot Gij zult komen om ons te verlossen.
allen.Gij zijt ons in alles nabij!
(Keervers)
3»1k ben vaak met velen en toch ook weer eenzaam:
allen.Gjj zijt ons in alles nabij!
Breek af de muren die ons nu nog scheiden.
allen.Gij zijt ons in alles nabij!
(Keervers)
44Van zonden en fouten zou ik z0 graag vrij zijn.
allensGij zijt ons in alles nabij!
Zal ik U vimden, wie zal mij dan binden?

Gij zijt ons in alles nabij!(Keervers)



bilZe.3

Lied: Kom, laat het ieder horen.

Keervers.

Kom, laat het ieder horens

zorgt dat het ook de blinden zien.
Komt laat het ieder horens

de Heer is hier bij ons!

1.Wees bereid tot luistren en hou je toch niet doof
want ieder die wil horen verstaat:
de Heer is hier!
Ja ! (Keervers)
2.A1len zijn wij mensen, wij horen bij elkaar;
en wie zijjn broeder liefheeft,
die is de Heer nabij!
Ja ! (Keervers)
3.Geef je brood aan armen, je naast is in nood.
20 geuw je 't hebt gegeven‘
zal Christus bij je staan!

Ja ! (Keervers) :
4.Breng Hem alle gaven, vertrouw je aan Hem toe;
zijn liefde zal ons helpen,
want Hij trekt met ons mee!
Ja | (Keervers)
5.luister naar zijn roepen,neem aan zijn maaltijd deel
in 't Brood dat wij hier eten
komt Hij dan onder ons!
Ja !(Keervers)
€.Hij is nu verborgen, je kunt Hem nog niet zien;
.. .maar eenmaal zal Hij komen;
wees daarop voorbereid! Ja ! (Keervers)



blz.4
Lieds Mijn God, wat een vreugde.

Keervers.

Mijn God, wat een vreugde,
Mijn God, wat een vreugde,
Mijn God, wat een vreugde

op de¢ dag waarop U komt!

1+.De dag voor zijn lijden nam Hij het brood,
een beker wijn, gaf die tot gedachtenis:
Daarom zijn wij hier bﬁeeh.
(Keervers)
2+2ijn 1éven was liefde tot ean het laatste ogenblik:
Hij gaf zich voor iedereen
aan het kruis voor onze schuld.
" (Keervers)
3,De Heer is verrezen! Het leven won het van de dood;
daarnee kwam voor iedereen de verlossing,
nieuve hoops

(Keervers)



Lied: Jasals de Heer voor altijd komt,

blz«5
1.Ja,als de Heer voor altijd komt,

Ja, als de Heer voor altijd komt,
dan laat ook mij daarbij zijn,
Als de Heer voor altijd komt!

2.En als Gods volk elkaar weer ziet(bis)
dan laat ook mij daarbij zijn,

als Gods volk elkaar weer ziet!

3.BEn als zij staan rondom Uw troon(bis)
dan laat ook mij daarbij zijm,

als zij staan rondom Uw troon!

4.En als het Boek geopend wordt(bis)
dan laat ook mij daarbij zijm,

als het Boek geopend wordt!

5¢Ja, als men zingt: alleluja,(bis)
dan laat ook wi dasarbij zijn,

als men zingt: alleluja!

6.Als God vernieuwt al wat er is,(bis)
dan laat ook mijj daarbij zijn,

als God vernieuwt al wat er is!

7.-En als U ons met name roept,(bis)
dan laat ook mij daarbij zijn,

als U ons met name roept!
P



Lied: Wij zijn samen onderwegs. blz.

Keervers.

Wij zijn samen onderweg, alleluja.(2x)

1.Met de sterren in de lucht, alleluja,
met de vogels op hun vlucht, alleluja.
(Keervers)
2.Met de zon, demaan, dezee, alleluja,
heel de schepping wandelt mee, alleluja.
(Keervers)
.20 gaan mensen hand in hand, alleluja,
samen naar het bsloofde land, alleluja.

(Keervers)

L e R Tl B S T



biz.?

Lied: I do, I do, I do, I do.

Love me or leave me make your choice but

believe me. I love you I doy I do, I do,I @o,I do
I can’t conceal it, Don’t you see, can’te

you feel it Don’t you too?

I do, I do,I do; I do,I do. Ch, Ive been

dream in"thru my lonely past now I just made

it T found you at last,

So come on now let’s try it I love you

can’t deny it 'cos it's true

I doyI do, I dog I doy I do.

Let s get together every day will be better
I love you I do,I do,I do,I do, I do.

Leave it or take it I believe we can make it
Don“t you too? I do,I do,I do,I do,I do.

Ch, No hard feelings between you and me if
we can’t make it but just vait and see.

So come on now let’s +try it I love you
can’t deny it 'cos it's true

I do,I do,I do,I do,I do.



blZc?

_Lied:Het antwoord wie weet, wie weet waar het

begint.,

Keervers.

Het antwoord wie weet, wie weet waar het
begint,

het antwoord waait verder met de wind.

Zijn er veel wegen waar niemand zich waagt,
omdat ze te ver zouden gaan?
Hoelang horen mensen alleen maar zichzelf,
voordat ze een ander verstaap?

(Keervers)
Hoelang worden oorlogen verder gevoerd,
voor vijanden niet meer bestaan?
Hoelang zijn de mensen nog bang voor elkaar,
en bang voor zichzelf bovendien?

(Keervers)
Hoelang kijken ogen nog strak voor zich uit,
voordat ze de ruimte gaan zien?
En als dan de zarde bewoonbaar zal zijn,
zullen we dan nog leven misschien?

(Keervers)



blz.8
Lied:Luister naar de boOdschap die bestemd is

voor deez'aard.

Luister naar de boodschap die bestemd is voor
deez'aard,
leeft in vrede, leeft in vriendschap, leeft in
goedheid met elkaar.
't Gaat niet om geweld of onderdrukking met
het zwaard, maar om vrede met elkaar.

(Keervers)
Glory, glory, haleluja (BX),,maar om vrede
met elkaars
Liefde is veel sterker nog dan bommen en geweld,
de liefde is veel sterker nog dan macht en hopen geld,
liefde deelt haar rijkdom uit, zij schept een hechte
band, en reikt elkaar de hand.

(Keervers)

Glory,glory, haleluja (3x), en reikt elkaar de hand.



blz.9
Lied: O,eindigt oorlog,staakt geweld.

Keervers.
0, eindigt oorlog, staakt geweld,

geef ons de vrede heden.
O,eindigt oorlog staakt geweld,

geef ons vrede heden Heer.

Wij vragen niet om winnaars meer, Vrede nu,

triomf is nog geen vrede,Heer. Vrede nu.
Keervers,

De mensen bouwen aan het geluk, Vrede nu,

maar wapens slaan hun bouwwerk stuk.Vrede nu.
Keervers.

Niet legermacht, maar liefde wint, Vrede nu,
die machten met elkaar verbindt, Vrede nu.

Keervers.



Lied: lLuister maar. blz.10

Keerverss

Iuister maar, hoe de mensen zoeken naar elkaar,
zo wordt de wereld goed en waar,

tot alles groeit en openbloeit.

Iuister maar, eenmaal vinden Oost en West elkaar,
en iedereen verlangt ernaar, dat is het uur,

van hoop en vuur,

Wj zijn zo maar mensen, die gaan in weer een wind

tot er rust komt in ieder mensenkind.
(Keervers)

Wij zijn zo maar mensen.en dwalen overal,

tot er licht komt in ieder donker dal.
(Keervers)

Wij zijn zo maar mensen met ongeboren pijn,

tot we eens voor goed geboren zijn.

(Keervers)



Lied: Vrede. b1%:419

Ik heb gebeden, dat wij eens moeten leren

dat wij de handen in elkaar moeten slaan

dit zijjn de uren waarin wij moeten keren

dat al het onrecht zo niet verder mag gaan.
Zeg niet, dat je dit nimmer hebt geweten.
Steek je kop toch niet in de grond.
In de duisternis moet er ook nog licht zZijn.
Lten woord dat je verstond.

Hoog aan de hemel staan de sterren die weten.

Diep in de zee daar 1ligt het grote geheim.

Leat ons dan samen zoeken om het te vinden.

Ik heb gebeden dat het waar mag Zijn.

(Combo, tussenspel)

'k Zyg in mijn dromen dat alle mensen der sarde

samen gelukkig leven zonder geweld

niets op de wereld is van grotere waarde.

Niemand wordt ooit nog door een oorlog gekweld.
Macht is lang voorbij maar alleen nog vrede
zal er zijn ook voor jou en mjj.
Is de toekomst niet ver meer van het heden
oorlog is dan voorbij.

Ik heb gebeden dat wij eens moeten leren

dat wij de handen in elkaar moeten slaan

dit zijn d& uren waarin wjj moeten keren

dat al het onrecht zo niet verder mag gaan.



Lied: Hijj

blz.12

houdt de hele wereld in ziin hand.

Hij houdt
Hij houdt
Hij houdt
Alles is

Hij houdt
Hij houdt
Hij houdt
Alles is

Hij houdt
Hij houdt
Hij houdt
Alles is

Hij houdt
Hij houdt
Hij houdt
Alles is

de
de
de
in

de
de
de
in

de
de
de
in

hele wereld, in zijn hamd,

hele wijde wereld, in zijn hand,
hele wereld, in zjjn hand,

zijn machtige hand.

wind en de regen, in zijn hand,
zon en de maan, in zijn hand,
wind en de regen, in zijn hand,
zijn machtige hand.

kleine bahy, in zijn hand,

tere kleine baby, in zijn hand,
kleine baby, in zjjn hand,

zijn machtige hand.

ook jou en mij, in zijn hand,
ook jou en mijn leven, in zijn hand,
ook jou en mij, in zijn hand,

in

zijn machtige hand.



Lied:Jeruzalem mijn vadersted. blz.13

(mel.Auld lang syne.)

deruzalem mijn vaderstad,

mijn moederhuis wanneer

zal ik U zien zoals Gij zijt

de bruid van onze Heer.

Daar is geen pijn en geen verdriet,
geen afgunst en geen nijjd, 2x
en angst en armoé zijn er niet g

maar altijd vrolijkheid. 2e x allen

Ged geve mij, Jeruzalem

dat ik eens op een dag

een pelgrim aan Uw poorten ben
en dat ik binnen mag.

De negers met hun loftrompet,
de joden met hun ster. 2x
de laatste is de eerste hier,

al kwam hij ook van ver. 2e x allen

Van alle kanten komen zij
de lage lanen door;

het is een eindeloze rijj
de kinderen gaan voor,
Jeruzalem, mijn vaderstad
mijn moederhuis wanneer 2x
zal ik U zien zoals Gij zijt:

de bruid van onze Heer. 2e x allen



blz.14

Lied: Hemel en aarde houdt Gij in Uw hand.

(mel.:Blowing in the wind).

Hemel en aarde houdt Gij in Uw hand,

Gij zijt ons in alles nabij.

Bloemen en dieren houdt Gij steeds in stand,
de Schepper, de Heer dat zijt Gij.

Hemel en aarde zij horen U toe,

het Leven, de Maker zijt Gij.

Refrein;
Wjj weten O Heer, dat Gij ons bemint,

Uw lof wordt gedragen door de wind.

Prijzend Uw goedheid, erkennend Uw recht

Uw almacht, Uw zorg voor wat leeft,

Gij zult voor ons zorgen,Gjj hebt het gezegd.
Wij danken voor al wat Gij geeft,

Hemel en aarde zij horen U toe,

het Leven, de Maker zijt Gij.

Refrein: Wij weten enz.



Lied:Maak je ogen dicht. ble.15

(mel.:Un Banc..
Un Arbre..Une Rue.).

Refreins

Maak je ogen dicht en denk dan aan het land
waar de mens, geen mens mag wezen.

Maak je ogen dicht en denk een ogenblik
aan de mens die naast je staat.

Er zijn veel mensen vaak alleen,

en begrijpen niet zoveel van deze tijd,
Zjj dromen van een ander land,

waar men alleen de liefde kent.

Refrein.

Een leven in een paradijs

bevalt wel iedereen, geloof het maar,
Daar in dat paradijs is Hijj,

die je verwent en van je houdt.

Refrein.
En als je dan weer wakker wordt,
zal ook je leven weer wat verder gaan,
zo 1s het lot van ieder mens,
en toch is het de moeite waard.

Refrein,



blz.16

Lied: Reik elkaar de hand.

(mel.:We shall overcome),

Reik elkaar de hand,
Reik elkaar de hand.

Rejk elkaar de hand,oh, jeugd en ouderdom
Want diep in mijn hart, geloof ik steenvast
Dat het eens zo worden zal.

Leer elkaar begrijpen,
Leer elkaar begrijpen.

Leer elkaar begrijpen in de toekomst

Want diep in mijn hart

geloof ik steenvast

Dat het eens zo worden zal.

Dan zal er weer vrede
Dan zal er weer vrede
Dan zal er weer vrede
Want diep in mijn hart

zijn,

Zijn.

zijn in ieder land
geloof ik steenvast

dat het eens zo worden zal

Christus komt dan ook bij jou,
Christus komt dan ook bij jou.

Christus komt dan ook
Want diep in mijn hart

bjj jou voor alle tijd
geloof ik steenvast

Dat het eens zo worden gzal.



blz.17
Lied:Goede God, ja goede God.

(mel.:Butterfly).

Refrein: Goede God, ja goede God,
sta ons bjj in deze tijd.
Goede God, ja goede God

ey blijf bjj ons voor alle tijd.

Onze wereld is zo wreed zonder U,

Er is oorlog, in de wereld,overal.

De vrede is een jjd'le hoop,

die koestert niemand meer,

maar ik weet dat U steeds bij ons bent.

Refrein.

Onze wereld is =o leeg zonder U.

Al die mensen 4ijn eenzaam en alleen.
Echte liefde kent men niet meer,

men weet niet wat dat is,

maar ik weet dat U steeds bij ons bent.

Refrein.

Onze wereld is verloren zonder U,

U bent hier en U waakt over ons.

Wij kennen U als medemens,

als iemand die ons helpt,

en ik weet dat U steeds bij ons bent.

Refrein,



blz,.18
Lieds Hij leidt ons naar het beloofde land.

Refreine.

Hij leidt ons naar het beloofde lande. ox
En houdt de wereld in zijn hand
Aan zijn hand (naexr 't beloofde land) 3x
Aan zijn hand.

Hijj is de Heer, die wasdom geeft,
Hjj is de maker van al wat leeft,
Hij is het leven, Hij is de bron,
Zijn liefde straalt uit als de zon,
Hij is onze God.

(refrein)

Hij is het vuur dat de liefde geeft,

Hij is de warmte waar vriendschap leeft,
Hij is de vreugde, Hij is de bron,

Zijn liefde straalt uit als de zon,

Hijj is onze God.

(refrein)

Hij is het licht, dat richting geeft,
Hij is het baken, waar twijfel leeft,
Hij is de stuurman, Hjj is de bron,
Zijn liefde straalt uit als de zZon,
Hij is onze God.

(refrein),



blZo19
Lied:Feruzalem mijn vaderstad.

(mel,:Auld lang syne).

Jeruzalem mijn vaderstad,

mijn moéderhuis wanneer

zal ik iU-zien zoals @i zijt

de bruid ‘van onze Heer.

Daar is geen pijn en geen verdriet,
geen afgunst en geen njjd, oy v Sy
en angst en armoe zijn er niet ‘ Zaux“éllen 2
maar altijd vrolijkheid.

God geve mijy Jeruzalem,

dat ik eens:op een dag

een pelgrim aan Uw poorten ben

en dat ik binnen mag.

De negers met hun loftrompet,

de joden met hun ster. o
De laatste fs de eerste hier,

3 , 2e x allen
al kwam hij-“dok van ver.

Van alle kanten komen zij

de lage lanen doors

het is een eindeloze rij

de kinderen gaan voor.

Jeruzalem, mijn vaderstad

mijn moederhuis wanneer Bk
zal ik U zien zoals Gij =zijt:

2
de bruid van onze Heer. e x allen



blz.I9 A

Magical Mystery Tour.

Roll up, Roll up for the mystery tour. (2x)
Roll up, (And that's an invitation)

Roll up for the mystery toure.

Roll up, (To make a reservation)

Roll up for the mystery tour.

The magical mystery tour is waiting

to take you away,waiting to take you away.

Roll up, Roll up for the mystery tour. (2x)
Roll up, (We've got ev'rything you need)
Roll up for the mystery tour.

Roll up, (Satisfaction Guaranteed)

Roll up for the mystery tour.

The magical mystery tour is hoping

to take you away, hoping to take you away

Ah, the magical mystery tour,

Roll up, roll up for the mystery tour.
I've got an invitation.

To make a reservation.

The magical mystery tour is coming to take
you away, coming to take you away.

The magical mystery tour is dying to take
you away, dying to take you away.

Take you today.



Lied:Wij bouwen nu een zomerhuis. blz.20

(mel.I'd like to teach the
world to sing.)

We bouwen nu een zomerhuis van

liefde en geluk. Voor jou en mij

en iedereen, die echt vacantie wil.
Het gaat niet om wat zonneschijn

wat regen of wat wind, als je maar
gelukkig bent en zoekt een echte vrind.

REFREIN: We leren je een lied van wreugd van
echte harmonie. Ik hoop dat het gezongen
wordt door mensen overal.

Misschien komt er nog eens een tijjd

dat mensen hand in hand, elksar beloven
voor altijd, er zal nu vrede zijn.

Da's het lied dat ik hoor

kom en zing met ens mee

een lied van vrede ook voor jou
dat nooit meer eindigen zal.

(refrein)
Leg jou hand in mijjn hand
en begin vandaag.
Leg jou hand in mijn hand.
Help mij vinden de weg.

(refrein).



blz.21
Lied: Ja, als de Heer voor altijd komt.

blaed5
(mel.0h, when the Saints)

1.Ja, als de Heer voor altijd komt,
Ja, als de Heer voor altijd komt,
Dan laat ook mij daarbij zijn,
Als de Heer voor altijd komt!

2.En als Gods volk elkaar weer ziet(bis)
dan laat ook mij daarbij zijn,
als Gods volk elkaar weer ziet!

3.En als zij staan rondom Uw troon(bis)
dan laat ook mij daarbij zijn,
als zjj staan rondom Uw troon!

4.En als het boek geopend wordt(bis)
dan laat ook mij daarbij zijn,
als het boek geopend wordt!

5«Ja, als men zingt: alleluja,(bis)
dan laat ook mij daarbij zijn,
als men zingt: alleluja!

6.Als God vernieuwt al wat er is,(bis)
dan laat ook mjj daarbij zijn,
als God vernieuwt al wat er is!

7+En als U ons met name noemt(bis)
dan laat ook mij daarbjj zijn,
als U ons met name noemt!



Lied: Geef mij je hand. blz,22

Mensen dromen en kinderen spelen
in een wereld vol eenzaamheid,
Jij en ik en zoveel and'ren,

die stilstaan in de tijd.

Refrein:

Geef mij je hand vax’ jc moet

met me meegaan.

Achter de horizown zie ik 't licht,
die lange weg is kort als het straks
morgen wordt, dan heeft de toekomst

een ander gezicht.

Fen dag gaat snel in een stad
vol mensen, maar &donsasl Ller
om naast jou te staaz.

Alle nachten zijn het zelfde

want je bent alleen.

Refrein: (zie boven) 2x (2e x hoger).



bﬁz.QB
Lied:Geef hen vrede, geef hen vrijheid.

(mel.Butterfly).
Refrein.

Geef hen vrede, geef hen vrijheid,
vandaag en alle tijde

Geef hen Tiefde, geef hen blijheid.
Oh, vervul toch deze wens.

In veel landen zijn de mensen bedroefd,
ze kennen geen liefde en geluk,

ze leven in oorlog en weten niet waarom,
maar wij vragen U, bevrijdt hen vlug.

(Refrein).
In veel landen worden mensen onderdrukt
alleen omdat zij anders zijn dan wij
hun kleur is zwart of geel, maar wat doet
dat er toe,
in hun hart zijn zij ook zeker goed.

(refrein).

Ook in ons land zijn er mensen hulpeloos

ze staan eenzaam in de stad of zijn ziek.
Ze willen hulp en liefde, maar niemand die
dat ziet,

en wij vragen U, oh help hen vlug.

(refrein)



Lied:Sla de handen ineen. blz.24
(melsEverybody join hands)

Refrein:

Sla de handen ineen, met Jje medemens

‘en. werk dan samen, om ons land te redden.
Kijk eens om je heen, kijk eens in je hart
oh kun je niet zien, dat het zo niet gaat.

Lees,de krant, wat zie je dan

oorlog in Azi&,honger en hebzucht.

moord in een stadswijk, roof in een park
vervuiling van steden, morgen is het te laat.

(refrein)

llensen gevangen, roepen op ons
voor een nieuwe kans, in deze wereld
en in zekere zin, als de mensen

ziin wij schuldig, als wij hen niet helpen.
(refrein)

Als het zo doorgaat als vanddag

zijn wij ook, echt schuldig, aan moord.
Laten wij nu samen denken

Morgen, vandaag, de toekomst.

Begin met liefde, mtop je haat,

verander de wereld, het is nog niet te laat
werk voor vrijheid, werk voor vrede

en probeer ook jij, deze dwaasheid te stoppen.

(Refrein)



Lied: Feest.
(mel.:A song of joy.)

Feest is een woord dat niet

veel mensen vaak gebruiken.

Toch als ik nadenk krijg ik

spijt van al die dagen.

Dat mijn humeur duf en traag
minuut voor minuut een ander
sloeg. Dan was ik kwaad en dacht
i%s God ik heb U nodig.

( T

Alle problewmen worden ‘vaak wat
overdreven.
Mensen *

encoel)

Zven zich in prijzen

Zien veak de waarde niet van
levenslust en vrolijkheid.
Want de tijd gaat snel vooruit
en dat is soms wat moeilijjk.

Bouw daarom ied're dag een feest-
tent voor je medemens.

Dan kiviigt je leven ook misschien
toch nog icts feestelijks.,

(Tussenspel)

Bouw daarom iedere dag een
feesttent voor je medemens.

blz,25



blz.26

Lied: Het antwoord wie weet....

(mel.:Blowing in the
wind).

Refrein:

Het antwoord wie weet, wie weet waar
het begint,
het antwoord waait verder met de wind.

Zijn er veel wegen, waar niemand zich waagt,
omdat ze %e wver zouden gaan?

Hoelang L=:=zn mensen alleen maar zichzelf,
voordat ze een gnder verstaan?

(refrein)

Hoelang worden oorlogen verder gevoerd,
voor vijanden niet meer bestaan?

Hoelang zijn mensen nog bang voor elkaar
en bang voor zichzelf bovendien?

(refrein)
Hoelang kijken ogen mog strak voor zich uit,
voordat ze de ruimte gaan zien?

Zn als dan de aarde bewoonbaar zal zijn,
zullen gij dan nog leven misschien?

(refrein)



blz.27

(mel.:Zeig mir den
Platz an der Sonne).

Lied:Wijs ons een lamd.

Refrein: Wijs ons een land hier op sarde
'n land van liefde en geluk.
Duurt 't nog lang eer we het vinden?
En daarom vragen wij zou het bestaan?

Ik heb sinds jaren reeds een droombeeld
van een nieuw land hier ver veandaan.
Daar is geen armoe en geen weelde,

want alles is eerlijk verdeeld.

Ik zoek dat land, dat duurt al lang,
maar ik vind het niet, dat maakt mij bange.

(refrein)

Wie helpt er nog zijn medemensen,

op het toppunt van hun nood.

Of zijn dat allemaal maar wensen,

want de wereld schreeuwt om brood.

Hier ligt een kans, grijp die toch aan,
help de mensen, laat ze toch niet staan.

(refrein).

2x



blz.28

Lied:Beloofde land-Droomland.

(mel.:I'd like to teach the
world to sing).

We leven in een maatschappij van oorlog en verdriet,
maar jjj en ik en iedereen,die willen echt geluk,

Wij blijven toch nog optimist,ondanks al dat geschreeuw,
want wij weten zeker dat er eenmaal vrede komen zal.

Refrein:

Ik zie de mensen overal al dansen van plezier,

ik zie hun stmaten mooi versierd en hoor hun
vreugdelied,

En dan vertrekt de laatste trein naar het be-

; loofde land,
en zie ik in de verte al, dat land voor ons
bestemd.

Da's de droom die ik had

Kom en maak hem toch waar.
Dan zal er werk'lijk vrede zijn
en dat voor alle tijd.

Help nu je medemens

en sta hem nabij.

Help nu je medemens

en je dro-men wor-den wasr.

(refrein)



blz.29

Lieds:s Sla de handen ineen.

(mel.:Everybody join hands)

Refrein:.

Sla de handen ineen, met je medemens

en werk dan samen, om ons land te redden,
Kijk eens om je heen, kijk eens in je hart
Oh, kun je niet zien, dat het zo niet gaat.,

Lees de krant, wat zie je dan

oorlog in Azi8, honger en hebzucht.

moord in een stadswijk,roof in een park
vervuiling van steden,morgen is het te laat.

(refrein)

Mensen gevangen, roepen op ons

voor een nieuwe kans in deze wereld

en in zekere zin, als de mensen

zijn wij schuldig, als wij hen niet helpen.

(refrein)

Als het zo doorgaat als vandaag
zijn wij ook echt schuldig aan moord.
Laten wij nu samen denken

morgen, vandaag, de toekomst.

Begin met liefde, stop met haat,

verander de wereld,het is nog niet te laat.
Werk voor vrijheid, werk voor vrede,

en probeer ook jij,deze dwaasheid te stoppen.

(refrein + na, na, na, na, etc.)



blz.30
Lied: Tk weet niet wat ik doen Moetegos

(mel.:I don't know
how to love him).

Ik weet niet wat ik doen moet

Weet niet wat, weet niet hoe

Ik veran-, derde zoveel

Na die korte tijd, alleen met mijzelf
Ben ik net een ander mens.

Tk weet niet wat ik denken moet.

Weet niet wat, weet niet hoe

Hij 's een man, hij 's net een man

Lange jaren nu, liep ik weg voor mijzelf
Ik was net een ander mens.

Hij maakt mij bang.

Breng hem toch terug, waarom niet direct,
alles is zo leeg, God ik vraag aan U,

Ik dacht nooit dat het zo zou Zijn.

Dat is nu mijn lot.,

Nu als hij zegt ik hou van Jjou

Ben ik bang en vergeten

wat hij deed, die lange tijd

niet alleen voor nijy00k voor hem en haar
Hij was net een echte vriend

Hij maakt mij bang.

(Tussenspel)

Ik dacht nooit dat het zo ZOou zijn.
Dat is nu mijn lot.

Ik weet niet wat ik denken moet

Weet niet wat,weet niet hoe,

Hij 's een man, hij 's net een man

Lange jaren nu,liep ik weg voor mijzelf,
Ik was net een ander mens

Hij maakt pj; bang.

Blijf toch bij mije Ik hou van hem,



Blz. 31

Lied:Jesus Christ.

Jesus Christ, Jesus Christ >
Who are you? What have you sacrificed? -

Jesus Christ, Superstar ox
Do you think you're that they say you &re

Jesus Christ, Jesus Christ oy
Who are you? ihat have you sacrificed?

Jesus Christ Superstar g 5%
Tell us that you're who they say you are.

Lied:Zalig Kerstfeest.
(mel.:iy friends).

Zalig Kerstfeest wensen wij U allen,

Zalig kerstfeest wensen wij elkaar.

Lied:God ik vraag aan U.

(mels:Neemt mij in der hand).
God ik vraag aan U,geef op deze wereld,

liefde en geluk, daarmee kan men leven.

Lied: Amen.

Geheel naar keuze van dirigent + combo.



Kerstlied:(mel. Auld lang syne).

't Is eeuwen reeds geleden

zo heeft men ons bericht

dat Jezus kwam te Bethlehem

Hij was het eeuwig licht.

Zijn ster is voor ons uitgegaan.
Aan 't eindloos firmament

Hij wijst ons steeds de wegen aan

voor wie ze nog niet kent.

Hij kwam om te vernieuwen

de wereld om hem heen

de geest van liefde bracht Hij ons

die leeft in iedereen

Hij gaf de mens een nieuwe kracht
die weet waarvoor hij leeft

zijn vrede heeft hij hen gebracht

die de wereld nog niet heeft,

blz.32



blz.33

Lied:Jingle Bells.

Refr.: Jingle Bells, jingle Bells, jingle all
the way, O What fun it is to ride in a
one horse open sleigh.

Dashing thro'the snow

in a one horse open sleigh.
O'er the fields we g0,

laughing all the way.

Bells and bobtails ring,

Making spirits bright

what fun it is to ride and sing
& sleighing song tonight,

Refr,(zie boven).

A day or two ago

I thought I'd take a ride,
But then I heard a noise.
And a little child was born.
The horse was lean and lank,
Misfortuns ceemed his lot,
He got into a drifted bank
And we upset we got.

Refr.(zie boven)

Now the ground is white

Go it while your young

Take your Lord tonight

And sing this sleighing song
Just get abobtailed bay

Two forty for his speed

Then hitch to an open sleigh

And crack! You'll take the lead.
Refr.(zie boven)



blz.34

Lied:Vrede.

Ik heb gebeden, dat wij eens moeten leren

dat wij de handen in elkaar moeten slaan

dit zijn de uren waarin wij moeten keren

dat al het onrecht zo niet verder mag gaan.
Zeg niet dat je dit nimmer hebt geweten.
Steek je kop toch niet in de grond.
In de duisternis moet er ook nog licht zijn.
Een woord dat Jje verstond.

Hoog aan de hemel staan de sterren die weten.

Diep in de gzee daar ligt het grote geheim.

Laat ons dan samen zoeken om het te minden.

Ik heb gebeden dat het waar mag zijn.

(Combo speelt tussenspel).

'kZag in mijn droom dat alle mensen der aarde

samen gelukkig leven zonder geweld

niets op de wereld is van grotere waarde

niemand wordt ooit nog door een ocorlog gekweld.
Macht is lang voorbij maar alleen nog vrede
zal er zijn ook voor jou en mij.
Is de droekomst niet verder van het heden
oorlog is dan voorbij.

Ik heb gebeden dat wij eens moeten leren

dat wij d¢ handen in elkaar moeten slaan

dit zijm de uren waarin wij moeten keren

dat al het onrecht zo niet verder mag gaan.



Lied: Fum Ba Ya.

Kum Ba Ya, oh Heer Kum Ba Ya,(3x)
Oh Heer, Kum Ba Ya.

Iemand huilt er Heer, Kum Ba Ya,(%x)
Oh, Heer, Kum Ba Ya.

Iemand zingt er Heer, Kum Ba Ya(3x)
Oh, Heer, Kum Ba Ya.

Iemand bidt er Heer,Kum Ba Ya, (3x)
Oh, Heer, Kum Ba Ya.

Zorg vaor vrede Heer, Kum Ba Ya,(3x)
Oh, Heer, Kum Ba Ya.

Lied: Oh when the saints.

Oh when the saints, go marching in,
Oh when the saints go marching in.
Let's all get to-geth-er and join'em

Oh when the saints go marching in.

blz.35



blz.36

Lied:Jeruzalem, stad van goud. (mel.:Jeruzalaien)

Daar in de heuvels van Judea, na jarenlange strijd.

Daar luiden de klokken in de verte de stem der

eeuwigheid.Een pad van stenen hasst versleten,

daar trok de tijd voorbij.

Een muur waar mensen staan te bidden,omdat het
vrede zij.

Refr.: Jeruzalem o stad van goud, voor eeuwig
trouw al ben je oud, 'k zal Jou mijn leven nooit
vergeten Jij bent van mij.

Jeruzalem o stad van goud, voor eeuwig jong al
ben je oud.En in mijn hart heb ik geweten eens
kom je wvrij.

De weg naar Jericho licht open door 'n bloeiende
woestijn.Het wonder dat daar eens gebeurde zal
steeds mijn lichtpunt Ziin.

0 gouden stad wil mij vergeven, mijn lofzang is
maar klein Jeruzalem, je bent mijn leven en zal
dat altijd szijn.

Refrein( zie boven ).



blZoB?

Lied: Iemand.(mel.: Some-one).

Ik vond iemand die had ik nodig die volgt mij vrolijk
wzar ik ook ga.

En Hij is het die mij kan helpen samen te bouwen een
nieuw bestaan.

We gzan samen in onze toekomst alles beleven mijn vreugd
en mijn leed.

Met zijjn liefde die mij vervulde ben ik niet bang meer
Hij hielpt mij steeds.

Jareniang heb ik touten gemaakt toe kwam deiﬁalaﬁs
en stoand ik alleen dromen die nooit werk'lijkheid

zijn, Ik had wat nodig voor mijn levensdroom en dat
wat dat is Hij.

In mijn hart ben ik reeds genezen. Laat al mijn zonden
veilig terug Hij's degene die mij hielp opstaan.
Niemand verslaat mij nu nog meer.

Jarenlang heb ikseeceosss

(Tussenspel)

Ik vond iemand die had ik nodig die volgt mij vrolijk
waar ik ook ga.En Hij is het die mij kan helpen samen
te bouwen een nieuw bestaan.



blz, 38

Lied: Hij liedt ons naar het beloofde land.
(mel.:lon Enfant).

~Refr.Hij leidt ons naar het beloofde land ox
en houdt de wereld in zijn hand
Aan zijn hand(naar het beloofde land) 3x
Aan zijn hand.

Hjj is de Heer die de wasdom geeft,
Hj i¢ de maker van al wat leeft,
Hij is het leven. Hij is de bron,
Zijn liefde straalt uit als de zZon,
Hij is onze God.(Refr.)

Hij is het vuur dat de liefde geeft,

Hij is de warmte waar vriendschap leeft,
Hij 1s de vreugde.Hij is de bron,

Zjjn liefde straalt uit als de ZOn,

Hij is onze God.(Refr.)

Hij is het licht dat de richting geeft,
Hij is het baken waar twijfel leeft,

Hij is de stuurman.Hjj is de bron,

Zijn liefde straalt uit als de ZON,

Hij is onze God.(Refr.)



blz.39

Lied:Maak je ogen dicht.(mel.:Un banc,un arbre,
une rue).

Refr. Maak je ogen dicht en denk dan aan het land
waar de mens,geen mens mag wezen,

Maak je ogen dicht en denk een ogenblik

aan de mens die naast je staat.

Er zijn veel mensen vaak alleen

en begrijpen niet zoveel van deze tijd
Zjj dromen van een ander land

waar men alleen de liefde kent.

(refrein)

Een leven in esn paradijs

bevalt wel iedereen, geloof het maar,
daar in dat paradijs is Hij,

die je verwent en van je houdt.

(refrein)

En als je dan weer wakker wordt,

zal ook je leven weer wat verder gaans
Zo is het lot van ieder mens

en foch is het de moeite waard.

(refrein)



blz.40

Lied: Lieve God.(mel.:Isabelle je tlaime).

Ik ben nog maar jong toch denk ik wel eens
even nay

Dan gaan mijn gedachten uit naar de tijd die
komen gaat.

Twijfel dan toch even of ik dat wel maken kan.

Refreins

Lieve God,lieve God, blijf bij me.

't Zijn zo vele dingen die de wereld met zich
draagt.

Waarvan ik de achtergrond soms moeilijk vinden
kan.

God ik vraag U help mij op min grote levensreis.

(refrein).

Waarom is de mens jaloers op andermans geluk.
Kan men niet meer zien als de liefde wint
van 'tongeluk.

Geef ons toch de Eracht voor deze liefde
altijd weer.

(refrein).

Nu U mij wat rust gegeven hebt op deze dgg.
Kan ik U mijn dank betuigen hier in deze kerk.
Heer ik dank U voor de dingen die U me steeds
geeft.,

(refrein).



blZs41

Lied:Steeds weer hetzelfde lied.

'tVerhaal
't Verhaszsl
't Verhaal
't Verhaal
't Verhasl
'Y Verhaal
't Verhasal
't Verhsal

(mel.:Rien,rien n'a
changé).

over vrede heb ik al vaak gehoord.

van
van
van
van
van
van
van

de
'n
de
de
de
'n

de

mens in oorlog steeds vermoord.
kind dat nergens spelen kan.
luchtvervuiling overal.

zee die door 't gift bederft.
vis die in 't water sterft.
kind dat nergens spelen kan.
luchtvervuiling overal.

Refrein: Steeds weer hetzelfde lied. )
Nee anders hoor je 't niet. )

En wanneer komt de tijd dat men 't 'ns begrijpt.
En hoelang duurt 't nog, we wachtern al zo 'm tijd.
Hoelang nog? Ja, hoelang nog?

Hoelang nog? Ja, hoelang nog?

Bn ik droom van 'n kind met naast zich een soldaat

En ik denk aan een kind dat niet meer speelt

op stract.

Hoelang nog? Ja hoelang nog? Hoelang nog?
't Is altijd hetzelfde lied.(le keer)
Steeds weer, steeds weer.(2e keer)

Refrein 2x

N T e W P W L e

Mo



blze42

Lied van Gods oog en hand.

Ik hef mijn hoofd tot U omhoog.Heer zie naar ons om.

Wie heeft voor al mijn zorgen oog?Heer zie naar ons om.

Refrein:
Help ons, red ons, zwaar weegt het kwaad op ons
Geef ons vrede, Heer zie naar ons om.
Een tweesprong vraagt om overleg. Heer zie naar ons om.
maar wie wijst mij de goede weg? Help ons Heer en kom.
(refrein)

Een kind speelt in geborgenheid Heer zie naar ons om
maar hoe raak ik mijn zorgen kwijt?Help ons Heer en kom.

(refrein)

Men hoort mij aan en gaat weer voort Heer zie naar ons om
maar wie leert mij het ware woord? Help ons Heer en kom.

(refrein)
Ik dacht: U was ~een last Heer zie naar ons om
maar houdt mjj stublieft toch vast Help ons Heer en kom.

(refrein)



blz.43

Lied:Ben roep van een vereenzaamde.

mel.:"Bianca".(Freddy Breck)

Ik sta na@st jou maar je ziet me niet, mijn naaste

Ik steek mijn hand uit en roep op jou,mijn naaste-

Ik wacht nog steeds en dat is allang op die ene hand,
ik wil -er nu wit,

want ik wil leven net zoals jij,genieten van rust

en werken om geld. Scheiden ons hoge muren van steen,
ik zal blijven vechten en je bewijzen, ik ben een

mens, precies zoals Jjij.

Ik wacht op jou maar waar blijf je toch,mijn naaste
Ik roep en smeek maar je gaat voorbij,mijn naaste

Is er dan niemand die me wil helpen,die me kan
steunen in deze strijd,

want ik wil leven net zoals jij,genieten van rust

en werken om geld.Scheiden ons hoge muren van steen,
ik zal blijven vechten en je bewijzen,ik ben een

mens, preeies zoals jij. Precies zoals jij.



blz.44

Lied:Hij is mijn vriend.
(mel.:"Beg,steal or borrow")
The Nem Seekers

Hij 1liet de zon voor me schijnenjhij is mijn vriend

1)Ik was alleen en ik wist

maar toen hoorde ik een stem:
Wi} gaan altijd samen.
Hij nam mijn hand en hielp mij

Ik bIjf altijd bij jou.

Refr.:Hjj liet de zon voor me schijnen, hij geeft mijn
leven zin en sinds die ene dag, is hij mijn vriend.
Hij 1liet de zon voor me schijnen

Hij maakte mij weer blij,ik wil hem nooit meer
kwijt, Hij is mijn vriend, vriend.

2)Ik dacht zo lang dat voor mij

Waarom zou ik leven?
Ik zat alleen gonder hoop
ik zat al-léden
waar is de vriend'lijk-heid
de vrien-d'lijk-heid
en toen hoorde ik zijn stem:Ik bLjjf altijd bi jou.

Refr.tHijj liet de zon voor me schijnen,hij geeft mijn leven
zin,en sinds die ene dag,is hij mijn vriend,vriend.




blz.45

Lied:Deep River.

Deep-

Deep-.

Deep-
Deep-

river, my home is ov-er Jor-dan.-
riveer,Llord,I want to cross ov-er in-to camp-ground.
riveer, my home is ov-er Jor-dan.-

riv-er, Lord,I want to cross ov-er in-to campground.

Oh, don't you want to go- to that gos-pel-feast.

That prom-is 'd land, where all-is peace?

(Oh,) Deep~ riv-er, Lord, I want to cross ov-er

Deep-
Deep-
Deep-
Deep-

in~to camp-ground.

rjiv-er, my home is ov-er Jor-dan.-
riv-er, Lo—d,I want to cross ov-er in-to campground.
riv-er, my Lom- Ls ov-er Jordan.-

riv-er, Lord,I want to cross ov-er in-to campground,



Lied:Qveral zoeken mensen de vrede. blz.46

(mel.:Uberall auf der welt.)

Overal zoeken mensen de vrede,
maar tot nog toe met weinig resultaten.
Overal zoeken mensen de liefde,

en ze hopen en dromen opnieuw iedere dag.

Elke keer gaan die dromen verloren;
elke dag komen er weer nieuwe wensen.
Overal zie ik eenzame mensen,

en ze hopen en dromen iedere dag.

En ook zijj en ook ik hopen allang op de dag
dat die droom nu cens waarheid zal worden.
Daarom ga ik de weg door de donkere nacht,
daarom geef ik de moed nog niet op.

Qok al duurt het tot dan toe nog lang,

ga niet treurig en bang door het leven.

Overal zijn er mensen die dromen

en ze dromen van liefde en vree,altijd weer:
Deze droom wordt nu waar en dat voor altijd.
Deze droom wordt nu waar en dat voor altijd.

Altija, altijd.



, blzad7
Die mooie droom. {mel.:"ily friend the wind").

1)In onze tijd kent men nog altijd
de wrede oorlog en het geweld.
Ik vraag mij af wanneer komt er vrede,
in ieder land, voor iedereen.

Refrein:

Ik vraag me af hoe lang het nog duurt,
voordat we zien dat het zo niet kan.
Ik vraag mjj af wanneer wordt hij waar,
die mooie droom, die mooie droom:

Ik zie het kind dat weer lacht,dat weer speelt,

want het is zo blij;

zacht klinkt muziek en gefluit en trompetgeschal,

want haat en nijd en de pijn zijn nu echt voorbij,ch-oh-oh;
in ieder land kent men nu het woord medemenselijkheid,.

maar “t is ‘n droom wanneer wordt hij nu eind'lijk waax,

want ieder wil dat het zo eenmasal worden zal, och-—.

(tussenspel combo)
2)In onze tijd zijn mensén alleen,
in eenzaamheid, in pijn en verdriet.
Tk vraag me af wanneer is dit voorbij,

voor iedereen, voor alle tijd.

Refrein.(zie boven).



blz.48

Samen, zijn we nooit alleen.(mel.¥Schines
' Midchen aus Arcadia.)

1)Veel mensen leven langs elkaar,
maar kijk elkaar nu toch eens aan,
dan zie je toch de blik die zegt,
gaan wij niet net dezelfde weg?
Kom geef elkaar nu maar een hand,
de liefde kent geen kleur ef stand.

Refrein:

Want het antwoord is saamhorigheid
op de vraag naar ons bestaan;
samen leven, samen werken wij,
samen zijn we nooit alleen,

altijd iemand om ons heen.

2)God geef mijn leven toch meer zin,
dat ik mijn medemensen bemin.
Leer mijn een christenmens te zijn,
en goed voor anderen te zijn,
dan zech ik dank aan U mijn Heer
voor alles wat ik van U leer.

Refrein:

Want het antwoord is saamhorigheid
op de vraag naar ons bestaan
samen leven, samen werken wij,
samen zijn wij nooit alleen,g 5
altijd iemand om ons heen.



b1z.49

Hemel on aarde'(mel.i'Down by the river-side.)

Refr.:

Hemel en aarde, sterren en zonneschijn,

alles moet loflied zijn, alles moet loflied zin.
Hemel en aarde, sterren en zonneschijn,

alles moet loflied zijn.

1:De wolken en de luchiy\de bergen hebben stem;
spreken alleen van Hem.
De bloemen en de bomen, de vogels hebben stem;
spreken alleen van Hem. /

Refr.(zie boven).

2:De watervallen klappen, de beken hebben stem;
spreken alleen van Heim.
De drums en de gitaren, de bekkens hebben stem;
spelen alleen voor Hem. V

Refr.(zie boven).
A
3:%0 zingt ons hart een loflied,het zingt met ei-
gen stem;
wij zijn alleen van Hem.
Zo laat je hart dan spreken,het spreekt met ei-
gen stem;
wij zijn alleen met Hem. \

kN

Refr.(zie boven).



blz.50
mel s Un banc,un arbre,
une rue.

Lied:Als je liefde kent.(

Refrein:

Als je liefde kent, dan ben je nooit alleen,maar dan
ben je altijd samen.

Als je liefde kent, dam is er iemand die aan

je denkt, en van je houdt.

1)We zoeken samen telkens weer
met geduld en overleg, de ware weg;
We bouwen samen want we zijn
elkanders steun en toeverlaat.

Refr.(zie boven).

2)We zoeken samen met de Heer
die ons verwent,ons helpt en van ons hougt;
Hij geeft ons Ielkens nieuwe moed,
want Hij is kracht en eeuwig licht.

Refr.(zie boven).

3)Veel mensen zijn er vaak alleen,
daarom vragen wij U Heer, sta hen bjj
zodat ook zij gelukkig zijn

want samen zijn is toch zo mooi.

Refr.(zie boven).



Lied op de mel. van "Auld lang syne'.

God die in den beginne reeds
uit aarde,naar zijn beeld

de mensen voor elkaars geluk
en heil geschapen heeft,

Hij doet U beiden samen 3zijn

Hij maakt U man en vrouw;
elkanders brood, elkanders wijn,
elkanders woord van trouw.

Zoals daarom van meet af aan
een mens geen antwoord vindt
als hij niet door een ander mens
ten diepste wordt bemind,

z0 zullen jullie ook voortaan
in liefde en in leed

elkasar tot levend antwoord =zijn,
8én lichaam en 8&n geest.

Zoals sindsdien ten einde toe

de mensen twee aan twee

hun lange, verre wegen gaan,

gaat God steeds met hun mee,

zo zal Hij altijd met U zin

in leven en in dood,

Hij wordt Uw daaglijks brood en wijn
en dit geheim is groot.

blz.51



Tied: "Tk hou van jou'. (mel.:Song of Joy) «

Graag wil ik in de liefde

van de mens geloven.

Geef mij daarom de kans

zijn woord en stem te horen.

Mens ik heb Je toch zo lief,

in vreugd en in leed, ben ik bij jous
Daar-om zing ik dit lied van
vreugde, want ik hou van jou.

Graag zou ik stil zijn

om je zomaar te bekijken.

Dan met je praten en je

ook nog te begrijpens

Dank voor je vreugde, je lach,

je vriendelijkheid en voor je trouw.
Dat maakt ons samen-zijm

zo boeiend en verrijkend.

Dankbaar ben ik voor ie'dre dag
dat ik bij jou kan zijn.

Dat wij samen dansen, zingen

en zo gelukkig zijne

(tussenspel combo)
Daarom zing ik dit lied van

vreugde, want ik hou van joue

blz.52



Lied: Tot weergziens.

blz«55.
(mel. Auf wieder sehen).

Tot weerziens, tot weerziens,

blijf niet voor altijd weg.

‘lant zonder jou is het niet zo mooi,
daarover heb jij mijn woord.

Tot weerziens, tot weerziens,
ik wacht op jou altijd.
Na vandaag zal het mooier =zijn
ik wacht op jou, altijd.

Tot weerziens, tot weerziens,

blijf niet voor altijd weg.

Wlant zonder jou is het niet zo mooi
daarover heb je mijn woord.

Tot weerziens, tot weerziens,
dit laatste geloof ik.

Na vandaag zal het mooier zijn
tot wederzien met mij.

Tot weerziens, tot weerziens,
ik wacht op jou altijd.
Na vandaag zal het mooier zijn
ik wacht op jou, altijd.

Tot weerziens,tot weerziens,
dit laatste geloof ik.

Na vandaag zal het mooier zijn
tot weerziens, met MIJ.
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Sonnz geht auf, blz.54

Refrein:

Die Son-ne gecht auf, mein Leben féngt an.
ich bin durch die Nacht zu dir gereist,
(Sei—ne gro-gse Stadt war so 1eer)

Die Son-ne geht auf, die Lie-be be-gann.

Ich stieg in den Zusz, der Schn-sucht heisst.
(denn diec Bin-sam-keit gult =o schr)

Ab hout' brauch ich nicht zu schrei--ben,
Ab heut' werd Pir im-mer ich blei-ben.
Dis Son -ne goht auf, denn dein Herz ge-hSrt mir.

Ich fand mei-nen Yeg, den Weg zu. dir.

Tussenzangs

Hadq A4 ~3_na Trau-me hat,
Teil .die gro--sse_Stadt, kel-ne i
war dis oro-sse Stadt frie das frem-de lieer

und die Tin-sam-k2it in der gro-ssen Stadt
g8ult so schr.

Refl‘x’.’:iﬂﬂ Die Son"'neu S POODOOOCQOO

Ab heut| yerd, ich pich nicht seh-nen.
éu & wirst du mich ver-w8h-nen.

Die Son-nc geht auf, denn dein Herz ge-hort mir.
Ich fand mei-nen Weg, den Uzgz zu dir,

Codas
Wir zwei, (Hért die Lie-be, dis singt ihr lied)

sind eins,(A1l die Blu-men, die sind er-biiiht)
Wir sind eins (Ja. ihr Leo-ben ist schdn und neu)

Tir zwei! (Ja, ihr Le-bon, das schdne Leben, das
Le-ben sic nun flir zvei !5



N

b1z.55.

Het Kind is geboren,
(mel.: Die Sonne geht auf).

Refrein:

Het kind is nu hier, zijn le-ven be-gint,
Het kwam in een stad, hier ver van-daan.
(Maar die kleine stad, was zo groet.)

De ko-ning is daar, voor ons al-le-maal,
Hij kwam naar ons toe in een-zaam-heid.
(Want de een-zaam-heid, verlangt hij.)

1. Van-daag hoef ik niet te wach-ten
Van-daag zal hij steeds bij ons blij-ven
Het kind is nu hier, in - een - krib-be vol stro,
Hij vond toch de weg, de weg naar hier.

Tussenspel: Zo werd onze wens, dan ook nog ver-vuld,

Want die gro-te droom, wordt nu werk'-1lijk-heid.
Hij heeft ons ge-bracht, na veel pijn en strijd.

Ons geluk.

Refrein: Het kind is enz.

2, Van-daag hoef ik niet te zor-gen.
Van-daag zal hiJ steeds voor ons zor-gen
Het kind is nu hier, in-een-krib-be vol stro
Hij vond toch de weg, de weg naar hier.
Naar ons - (het was een kind zo heel ge-woon)
Al-leen (als al die an-d'ren, heel ge-woon)
ja al-leen (voor ans ge-luk kwam, hij ep aard)
Naar ons (ge-bo-ren in een, klei-ne scha-pen-stal,
voer al-len en voer, ons-—



Lied: Mel.: Ich hab die Liebe gesehen.
or. zang: Vicky Leandros.

0 heer, wij zijn hier bij-cen

zis o® ons necer en leid ons verder.

U 1lijkt zo groot sn ook zo ver vah hier
Uw stem dis hoor ik nict

wanneer Gij mij rocot

Soms voel ik mij nergens thuis

al was ik eenzaanm, ver van huis
alsof ook Gij dan verrc van mij zijt
0 God neem nu mijn hand

want ik ben alleen

Wij hebben samen hier een grote taak
0 God wij werken clk
voor een heil'ge zaak

Wij zorgen vo-OT elkanders broden
en redden ook elkanders nood

Help ons O Heer wij vrasgen U
on deze weg van hier nacr U

0 Heer wij zijn hicr bijeen

zie op ons nesr en leidt ons verder

U 1ijkt zo groot en ook zo ver van hier
Uw stem die hoor ik nict

wanneer Gij mij roept

Wij hebben samen hicr een grote task
0 God wij werken elk
voor een heil'ge zaak.

blz.56



ILied:Geef ze een kans. blz.57

Refrein: Geef ze een kans en geef ze liefde
zet je eens in voor iemand anders.
Geef ze een kans en laat ze niet alleen
geel ze een kans gewoon te leven
geef ze je hart,je geest,je handen.
Geef ze een kans waar moet het anders heen.

Laat de werkelozen werken,geef de zieken medicijnen.

Geef de hongerenden brood,er is genoeg voor iedereen.
Geef de liefdelozen liefde, geef je hand hier is de mijne
én wees een mens als medemens, en tel niet meer tot een.

Refreinteeeeeees

In het land waar het leven goed is,is de adem niet

meer zuiver.

Speelt het kind niet meer op straat,en is de afgunst
algemeen.

Tk zie asfalt zonder bomen, zet wijn kraag op en ik huivcis.
Je knielen voor het klatergoud, we tellen maar tot een.

Refreiniecscoooea

e niet heeft kan ook niet geven,wie niet heeft kan

niet meer leven.

En de wereld draait wel door,al is Uw hart zo hard

als steen.

Maar de blikken van erkenning,voor de zonsopgang

van wmorgen.

Zijn meer dan goed voor medemens,wie telt er nog tot een.

Refrein: (3x)

Geef ze een kans.



Biz, 58

Lied: A song of JjoVve.

Come sing a gong of joy

for peace shall come my brother,
Sing, sing a song of Jjoy

for man shall love each other,

That day will come just as sure as
heart down at your a heart sets free.
Nor mann nor stand alone with

adds and out before himn.

(tussenspel combo)

Reach out and take them in yours with
love down in yours for ever more.
Than sing a song of joy

for love and understanding.



Blz.59

Lied: Samen gelukkig zijn..
rel, Jinmmy.

fioe kiedin is-'t gelul voor de ecngoule eng
die alsnizer leed en eliende oncervindt
geen enlt='le vriend wvindt,

Hoe groot is-'t gelult voor die
vanneer hij liief i
dan weer geluk vindt.

ensarie niens
iendschap vi

Hoe groot is='t gelulz voor ouns cllen wannecr
wij voor ecn ander iets cdoen wat hij waarceert
je dan geluk geeft,

2;.»/\4&./([’
En ik zit hier tevredenvzorgen en verdriet
wat kan nu nog gebeuren,
Wi bidden echter met elkaar voor de vrede
en geluk,

Voor die ancer zonder goluk, die hier
misschien niet tomen kan.

Laten wij bli zin dat wi hier met elkaar
kunnen samen zijn, met de Heer en zijn
Zoon geluklig zijn.

( 5x herhalen).,



Blz.60

Lied:land off hope anc glory.

Land of hope and zlory,
liother of the Iree,

How shall we extol theey
who are born of tnee?

Alten,
Tider stil and wider,
shall thy bounds be set;
God who made thee migh-ty,izx
Make thee migh-tier yet.

Land of hope and glory,

Mother of the Freeg, Supranen
How shall we extol Thee, + Baritons
who are born of thee,

Wider still and wider,
shall thy bounds be set;
God who made thee miginty,

Hele koor,
. < ; 2x
make thee mightier yet.



Blz.61

TLied:I don't know how to love him.

I don't know how to love him

What to do how to move him

I% e been changed yes really changed

In these past few days when I've seen myself
I seem like someone else.

I don't know how to take this

I don't see why he moves me
He's a man he's just a man

And I've had so many men before
In very many ways

He's just one more.

Should I bring him down should I scream and shout
Should I speak of love let my feelings out
I never thought I'd come to this-what's it all about

Don't you think it's rather funny
I should be in this position

I'm the one who's always been

So calm so cool, no lover's fool
Running every show

He scares me so0

(Tussenspel combo)

I never thought I'd come to this<what's it all about
Yet if he said he loved me

I'd be lost. I'q be frightened

I couldn't cope just couldn't cope

I'd turn my head I'd back away

I wouldn't want to know

He scares me so

I want him so

I love him so.



Blz .62

Lied: 100 Years.

The oth-er day I felt so young

but now you made ~- me hun-derd years.

If you turn round, look what you've done,
you'll see my eyes,-= you'll see my tears.

Refrein: My friends all say:--
Don't cry so long,there is an-otheer
love to comee=-=
The may be right,they may be wrong
but still I love-- you hear my SOngs

You dis- ap- peared with- out good- bye,
know-ing so well-= you'd make me Crye.
But troub- les you could nev-er face,

so you just left-- an emp- ty place.

Refreins My friendsesse--

The first kiss made a fool of me,

it struck me blind-- I could- n't see.
For you this love was just the same,
I'm ask- ing now,~-- am I to blame.

Refrein: My friendSesecose



Blz. 63

S.0e5.

Wihere are those happy days
they seem so hard to find?

I try to reach for you,

but you have closed my mind.
Whatever happened to our love?
I wish I understood.

Tt used to be so nice,

It used to be so good.

Refre. So when you're near me darling can't
you hear me S.0.8s

The love you gave me nothing else can
save me S.0.5.

When you're gone how can I even try
to go on.

When you're gone though I try how can
I carry on.

You seem so far away
though you are standing near.

You made me feel alive

but something died I fear.

I really tried to make it out,
I wish I understood.

What happened to our love?

Tt used to be so good.

Refre

Tussenspel

Refr.
When you're gone*howsaaniI even try
to go on.
When you're gone though I try how can
I carry One.



bth64-

Give Peace A Chance.

Ev-'ry-bod-y's talk-ing a-bout
Bhg-is—m,Shag-is-m,Drag-ia-m,
Mad-is~m,Rag-is-m,Tag-is-m, :
Phis-is-m,That-is-m,Is-n't it the most?

éAll we are saying is give peace a fhance.

All we are saying is give peace a chance.

Ev-'ry-bod-y's talk-ing a-bout
Min-is-ters,Sin-is-ters,Ban-is-ters,
and Can-is-ters,Bish-ops and Fish-ops,
Rab-bits and Pop-eyes, Bye-bye Bye-byes.
Refr.

Ev-'ry-bod-y's talk-ing a-bout
Rev—o-luwtion,Ev-o—lu-%ion,Mas-ti-ca-
tion,Fla-gel-la~tion,Reg-u-la-tions,
In-te-gra-tions,Med~i-ta-tion U-nited
Na-tions,Con-grat-u-la=tions.

Refre.

Ev-'ry-bod-y's talk-ing a-bout

John and Yo-ko,Tim-my Leasry,
Rose-ma-ry, Tom-my Smoth-ers,
Bob-by Dy-lan,Tom-my Coo=-per,De-rek
Tay-lor,Nor-man Mail-er Al-an Gins-
berg, Ha-re Krish-na, Ha-re,Ha-re
Krish-na.

Refr.



Blz.65.

Lied: De nieuwe dag. mel.cent Mille Chansons.

Nooit vergeet ik meer die dag,

toen ik nog klein was en alles anders zag.
Een wereld vol rust en zonder geweld,

een wereld waar ik nog kon wenégen.

Alle bloemen waren van mij,

alle vogels zongen voor mij.

Het was zo ‘n mooie droom,

waaruik leefde en dacht.

Maar ook de tijd brak toen aan,

dat ik weer verder moest gaan

zonder een lach of een hand.

Die mij sterkt,die mij siterkt, die mij helpt,
ik zag weer de werk'lijkheidl

Jelke mens stelt soms niet de vraag,

of het leven nu nog wel zin heeft vandaag.
Wie kent niet een dag van schijnende nood,

een dag waaf*%ﬁ 't niet meer wistens

Alle vrienden waren ver weg,

heel de wereld leek een woestijn,

niemand voelde mijn pijn,

niemand wist waar ik kon zijn.

Hoelang de nacht ook mag zijn,toch komt er een

nieuwe dag, met ook het licht en een kans
en een weg,en een tijd, en die tijd begint vandaag.



olz.66

ILied: Vrijheid. (mel. 100 years)

Op vrijheid wachten wij zolang,

Maar wat het is,weten wij niets
Maar oorlog is: toch overal.

Daar kan geen'vrﬂheid'zﬁn voor hen.
Dat deze mens,gg}ukkig'is

74 weten toch niest wat dat 1is

Fn liefde is er niet voor hen
Toch zingen wij dan hier dit lied.

ieten wij wat die vrijheid is;

Omdat wH niet,tevreden zijn.

Maar. denken wij: toch niet aan hen.
Maar bidden wij toch nog voor hen.
Dat deze mens,gg}ukkig is

75 weten toch niet,wat d=2t is.

Tn liefde is er niet voor hens
Toch zingen wij dan hier dit lieds

Weten z'i wat die syrijheid is

7ij weten echt niet wat dat is.

7Zij z'in in oor:log al zolang

Jat kunnen wij nu voor hen doen.
Dt deze ﬂens,gg}ukkig is

7] weten toch niet wat dat is

En liefde is er niet voor hen.
Toch zingzen wij dan hier dit lied:



blz .67

Tn de brongen klokken luiden

blij hun klanken fantasie

En zij duiden door hun luiden

op een huw'lijks melodie.

Door het uitgesproken ja woord

zijn zij voortaan man en Vrouw.

Zullen z'j hun verder leven samen strijden,
samen streven,steunend op hun woord van trouw.

't Is avond en rust heerst er op aarde,
als in dat zelfde klein gehucht,

een man dit leven gaat verlaten,

weer twink'len sterren in de lucht.

Zijn stervens uur is aangebroken,.

een stem zmegt zacht:"Het is volbracht",
Door kind en vriend wordt hij geze jend
en naar z'jn laatste rust gebracht.

En de bronzen klokken luiden

droef hun klanken fantasie.

fn zij duiden door hun luiden

op een afscheids melodie.

Uet mysterie van het leven

is het kowmen en het gaan.

Altijd trillen mensen harten 't zij van
vreugd hetzij van smarte als de bronzen
klokken.



Lied: fJaarheen,waarvoOTr... blz.68

Waarheen leidt de weg die we moeten gaan?
Wizarvoor zijn wij op aard?

Wie weetn wat er is achter ster en maan?
Hoe lang duurt nog de nacht?

Waar ligt het land waar we mogen ziin?
Fn wat is de taak die ons wacht?

Waar is de geest die met ons leeft?
Die ons de vrede geeft?

Waar staat de poort die ons binnenlaat?
en die ons ook beschemmt?

Hoeveel offers werden er gebracht?
Toch nog blijft het nacht.

Waar dan is het licht op ons duist're pad?
De hand die ons geleidt?

Tn hoe lang Jja hoe lang nog duurt de tijd
dat wij zijn bevrijd?

Waarheen leidt de weg die we moeten gaan?
Waarvoor zijn we 0D aard'?

Wie weet wat er is achter ster en maan?
Hoe lang duurt nog de nacht?



blz.

Tied: Plaisir d4'amour.

Plaisir d'amour ne dure qu'un moment,
Chagrin d'amour dure toute 1la vie.

Jiai tout quitté pour l'ingrate Sylvie.
Elle me quitte et prend un autre amant.
Plaisir d'amour ne dure qu'un moment
Chagrin d'amour dure toute la vie.

Tant que cette eau coulera doucement
Vers ce ruisseau qui borde la prairie
Je t'aimerai me répétait Sylvie.

69.

Lleau coule encore, elle a changé pourtant.

Plaisir d‘amcur ne dure qu'un moment.
Chagrin d'amour dure toute la vie.

-y g g g g =~



blz. 70,

On the first of the last seven days

He saw his world and said:

Give me back all the animals and birds

Before they will be spoiled all the human beings

BET 7TN: He heard the people cry
He heard the people sigh
But still they did'nt pray.

on the seodnd of the last seven days

He saw his world and said:

Give me back all the flowers and trees

Because you don't deserve their beauty and their shelter.

EEER.: He heards..enZ.

On the third of the last seven days

He saw his world and saild:

Put out all the stars and the moon

Because you don't deserve a compass in your darkness.

E@FR.: He heard... enze.

On the fourth of the last seven days

He saw his world en saild:

Gire me back my last friend on this world

Be fore they will die like all those terrible traitors.

ROFR.: He heard...enze.

On the fifth of the last seven days
He saw his world and said:
Give me back the wonderful sun
Because you don't deserve the light that's
in your blind eyes.
Ru4R.: He heard...enz.

On the sixth of the last seven days

He saw his world and said;

Now burn down these people and this world

Because they would'nt hear my words up the mountain.

REFR.: He heard...enz.

Ani then, on th. last day of the week
Ths world was waste and empty
He saw his world....s.and cried.



Lied: Holy Day. blz.71

Take a pony and 1'11 go,to a better

land i know,

Looking for a place to stay.

Fishing on the river side,sun is shining
warm and bright.

Yes this is a holy day.

Ch holy day,oh holy holy day,

this is my holy holy holy day.

6 holy day,0 holy holy day. .

This is my holy holy holy day.

Yater is there clean and clear,you can live
there without fear,

People try to understand.

For-get your troubles and your pain,some -
day you will stand again.

Yes this is a holy day. .

Oh holy day,oh holy holy day,

this is my holy holy holy day.

Oh holy day.oh holy holy day.

this is my holy holy holy day.

Oh holy holy day, oh holy holy day. i
This is my holy holy holy day. :
Oh holy day,oh holy holy day. :
This is my holy holy holy day. i



: ; blz.72
Lieds Wij komen tezamen. Za

Wij komen tezamen onder 't sterre blinken,.
Een lied moet weer klinken voor Bethlehem.
Cristus geboren zingen d'eng'lenkoren.:

Refr, Venite adoremus,venite adoremus,
vengéte adoremus, dominum.

Drie wijzen met wierook kwamen er van verre,
Zij volgden zijn sterre naar Bethlehem,
Herders en wijzen komen Jesus prijzen.

Refr, zie boveneoo.

Ook wij uitverkoren mogen U begroeten,
En kussen uw voeten, Emmanuel.
Jij willen geven hart en geest en levens.

Refr.zie boveNleosose

Lied:Er is een kindeke geboren,

I;Er is een kindeke geboren op aafd.zx
't kwam op de aarde voor ons allegaar.2x

2¢'t kwam op de aarde en had er geen huis.Z2x

't kwam op de aarde en 't droeg al Zijn Kruis.in;

2¢'t Kwam op de aarde voor ons allegaar.2x
In 't wenst ons allen een zalig nieuwjaar.2x



blz.73.

Lied: Nu zijt wellekome.

I.Nu zijt wellekome, Jesu, lieve Heer;

2.,Christe, Kyrie eleison laat ons zingen blij,
3.,D'herders op de velden hoorden een nieuw lied,
4,D'heilige drie Koningen uit zo verre land,

I.Gij komt van al zo hoge, van al zo veer.
:2,Daar med' ook onze leisen beginnen vrij,

3, (Dat Jesus was geboren,zij wisten 't niet).
4,Zij zochten onze Here met offerhand.

I,Nu zijt wellekome van de hoge ~
2,Jesus is geboren op de heili=-

,Gaat aan geender straten en Gij zult Hem
L, Z' offerden ootmoedelijk myrrh', wie rook

I.hemel neer; Hier al in dit aardrik
2.ge Kerstnacht, Van een maged reine
3evinden klaar; Beth'lem is de stede,
k,en de goud 't Ere van het Kindje,

T.zijt Gij gezien nooit meer: Kyrieleis.
2.die hoog moet zijn geacht; Kyrieleis.
3sdaar 't is geschied voorwaar: Kyrieleis.
4,dat alle ding behoudt: Kyrieleis.,



blz. 740

Lied:lLaat er vrede zijn.

Refrein: De Heer brengt ons bijeen wie of waar
wij zijne.
Brengt liefde om ons heen.Laat er vrede zijn.

I.Bevrijd ons Heer van alle strijd.Laat er vrede zijn.
En lefd ons uit onzekerheid.Laat er vrede zijn.

Refrein: zie boven.

2,
De mens is toch zijn leben waard,Laat er vrede zijn.
De mens dient voor het leed gespaard,Laat er vrede zijn.

Refrein: =zie boven.

3q.Het volk leeft in de vreemde voort,Laat er vrede zijn
Ziet uit naar Uw vorlossend woord,Laat er vrede zijn.

Refrein: zie boven,



Lied:lWeet vriend,wat een ander verdriet

blz.75.

doet.

mel,Bye,bye,love.

Refr,:Dag allemaal,dag alle-allemaal,
wat is het toch fijn, :
om samen vriend te zijn. 2x

I, Er zijn vaak mensen,die doen me pijn
Het is dan moellijk jezelf te zin,
maar na een tijdje ga je progeren
om ondanks alles een vriend te zijn.

Refrein: Dag allemaalesss.enz.
II.Ik haat de een,de ander mij,

weet wel mijn beste,mij doet dat pijne

Laat ons proberen eens goed te zijn,

wat zal het leven veel mooier zijn.

Refrein: Dag allemaalqyacovooenZ;

el bl Sl hal Rt Ral bad Rad Rt had Rad'?



blze.dM I.

Het lied der duizend landen.

Refr. Mijn God, ik dans en speel voor U
het lied der duizend landen.En
mijn geloof wordt levend nu op't
ritme van mijn handen,

I,Ik teken met mijn voet,mijn ogen en mijn haar, -
een glimlach en een groetj;ik leef in elk gebaar...
Ik stap naar jou en jij naar mij;ik doe mijn
blijdschap blozen,voor alle mensen warm en blij,
als ruikers jonge rozen.

Refrein.

IT.Ik luister naar het spel van harpen en van fluit;
een kind dat stil en fel geen eenvoud buiten-
sluit...God ziet mijn hart zo simpel klein,maar
Hij doet grootse dingen aan allen die Maria's
gijn, of Jjong als David zingeheoos

Refrein.

ITII.Verrezen is mijn Heer,die aller dienaar was,
Geen dood,geen tranen meer,geluk zo broos als
glas... Maar jij en ik zijn opgestaan,in Hem wordt

ons gegeven,nu wij 1n liefde samengaanjhet eeuwig
nieuwe leven...



Fen huis van broods .

I.Zomaar mensen komen hier-
Zomaar woci ‘en vallen hie -
Alles wat c» wezen mag,.’-<d hier aan de
dag.En alles komt en all- 2at.
%3j gaan hier af en aan,
Tn alles kcmt en alles -~ F,zolagg
de mens bgstaatedhAesss

II.Zomaar mensen bidden hi- .
met wat hecop en met wal v 3.
Zomaar mensen vragen hi..
en niet tevergeefs.
En alles hoopt hier hand in hand
op een beter land.
Fn alle leven,alle dood,
dat bedelt hier om brood.
JAcass

III.Zomaar mensen weten hier,
dat het ons steeds goed zal gaan.
Zomaar mensen leven hier
uit de dood vandaan.
En alles komt hier,alles wacht
op een nieuwe dags.
En ongezien komt God nabij,
steeds ongehoord komt Hij.



blz.dMe3

Zoek niet zo ver.

Refr. Zoek niet zo ver,de Heer leeft in elk
mens,zoek niet zo ver,de Heer leeft in elk

mensyverborgen nog,maar dit is werk'lijkheid
en wili ontdekken dat opnieuw in deze tijdi

So0lo, 't Lijkt of Christus niet meer leeft,dat
Hij lang geleden stierf,je weet dat Hij heeft
gezegd:"at je aan de minste geeft,heb Je

in mijn hand gelegd.Kijk je buurman eerlijk aan,
en besef, dat hij ook iets van jou verwacht.

Refrein. zle boven.

§glp.Jg nist-slechtsde buitenkant, niet wat
ih jé naaste leeft.Luister met geduld naar Hem,
reik hem in de nood je hand.Als Hij hulp van
jou verwacht,geef jezelf, Sta voor Hem klaar
dan zal ook jij gelukkig zijn op deze aard.

Refreine. zie boven.

Lied: Oh when the saintse

Oh when the saints,go'marching in,
Oh when the saints go marching in,
Let's alle get to-geth-er and join'em

- Oh when the saints go marching in.



blZcJMuL"

Lied:Ga met me mee.

Refr.Het wordt nu toch de hoogste tijd
dat je snel besluit te deen iets
voor de leefbaarheid.God geeft je nog
de tijd.

I.Dit is een lied voor jou hesstemd

weet Je wat ik zeggen wil.Het gaat over macht en
hels geweld luister daarom dan nsar mij.Kom ga mee
ga met me mee saam naar het wereld tafereel

waar er niets dan bommen vallen om Je heen.

Kom ga mee,ga met me mee,de bommen vallen om je
heen.Waarom telt die toch niemand mee.

Refrein: zie boven.

II.Dit is een lied voor jou besstemd:weet Je
wat ik zeggen wil.Het gaal over drugs en beat-
geweld.Luister daarom dan near mij.Kom ga mee,
ga met me mee saam naar het grote poptafreel.
Waar alleen maar liefdé heerst want dat is in,
Kom ga mee,ga met me mee saam naar dai grote
poptafreel.Maar het heeft toch geen enkele zin.

Refrein: zie boven.

I1I,Dit is een lied voor jou bestemdj;weet je wat

ik zeggen wil.Het gaat over lucht en vlieggeweld.
Luister daarom dan: naar mij.Kom ga mee,ga met me mee
saam naar dat fijne stanktafreel.Vaar de lucht
steeds grauw is en de zon niet schijnt.Kom ga mee,
ga met me mee saam naar dat fijne stanktafreel,
Achter smook en tussen vuil.

Refrein. zie boven.



lied:Bey,bye,love. - blzeJdM 5.

Refr.Bye,bye lovesbye bye, hap-pi-ness;
Hel-lo Lone 1i ness- I think I'm
gonna cry;Bye bye,loveibye bye,.
sweet ca-ress;i;Hello emp-ti-ness;

I feel like I could die
Bye bye my love,goodbye.

I.There goes my baby.liith someone nem
She sure looks happyslsure am bleu.
She was my baby.Till he stepped in.
Goodbye to romance.That might have been.

Refrein. (zie boven)

" II,I'm through with romance.I'm through
with love.I'm through with counting.
The stars above.And here's the reason.
That I'm so free.My loving baby.

Is through with me.

Refrein.(zie boven).



Iied:Sarie Maraise

J.M.6.

Refr., O, breng mij trug na die ou Transvaal,
Daar waar mijnSarie woon,
Daar onder in die mielies bij die groen
doringboom,Daar woon mij Sarie Marais,

Sarie-Marais.

1.Mij Sarie Marais is
Maar 'k hoop haar
in die wijk van die
Nog voor de oorlog

2.,k was so bang dat
In ver oor die see

zo ver van mij hart
weer te zien.Sij het
mool rivier gewoon,
het begin.

die kakies mij sou vang
weg-stuur; Toe vlug

ek naar die kant van die U-ping-ton-se strand
Daar onder langs die Groot rivier.

%.Verlossing het gekom en die huis-toe-keer

wag daar,trug naar

die ou trans-veal;

Mij lie—-we-lings-per-soon sal se-ker
daar ook wees om mij met een kus te be-loon.



Lied:Kennst du seinem namen? Jells s

Kennst du seinen Namen?

seinen Namen kennst du nicht
sieh zu ihm hinlieber,

weil du kennst dsnn sein Gesicht.

Hier ist ein Mensch er wird nicht
gehen, wenn du versuchst ihn zu
verstehen, hier ist ein Mensch er
will zu dlr, du hast ein Haus, offne
die Tur.

Hier ist ein Mensch. offne die Tur
Hier ist ein Mensch, offne die Tur.
Hier ist ein Mensch, Fr will zu dir.

Kennst du seinen Sorgen

weiszt du wirklich was ihm qualt
schenke ihm vertrauen,

weil er dann es dir erzahlt.

Hier ist ein Mensch, schiech ihm
nicht fort, gib ihm die Hand, schenk
ihm ein Wort, hier ist ein Mensch,
er will zu dir.

Du hast ein Haus offne die Tur enz.



blzeJIM.8
Lied:Cumbanchero,

Refreint 2X.

Ll cumba,cumbaycumba,cumbanchero,
A bongo,bongo,bongo hongo, Sero.
Priquiti que va sonan-duela
Cumbanchero bongo sero guese Va.
Bongo sero quese va.

I1 suena-siel tambor biriquiti.
Bum.bum,ba.

I1 vuelve-a& répicar biriquiti.
Bum-~bum~ba.

Refrein.



blz.JM.9
Lied:Bliif niet staan.

Refr,:Blijf niet staen,durf je leven aan,durf
jeleven aan.Kijk de toekomst in,zeg geen
nee,maar werk met ons mee,maar werk met
ons mee naar een nieuw begin,

I.Christus zendt ohs straks naar het werk,ga de
wereld in.Leer iedereen mijn liefde leeft als
kinddren van een gezine.

II.Sla de weg naar de vrede in,mensen zijn in - _.
nood.Wil je je Christen noemen,deel dan ook .
met anderen je broogd.

ITI.
Vraag aan God dat Hij ons toch geeft veel
wijsheid en raad.Vraag dat Hij door Zijn
liefde in zijn Kerk peer eenheid groeien laat.

Lied:0nze Vader,

Onze Vader die 1s in de hemel

Uw naam worde geheiligd;

Uw reik kome Uw wil geschiede

op de aarde zoals in de hemel

geeg ons heden heden ons dageliks brood

en vergeef ons vergeef ons de schuld

zoals wij aan and'ren hun schulden vergeven
en leidt ons hier toch niet in bekoring
maar verlos ons verlos ons weer van al

het kwade Uw naam worde geheiligd.Amen.,

3



M.Mio

Lied:Stille Naecht.,heilige Nacht,

Stille Nacht helllga Nacht!
Alles scnlaft ,einsam wacht.

nu* das traute ,hochheilige Paar,
Holder Knabe im lockigen Haar,
schlaf im himmlischer Ruh.
Schlaf im himmlischer Ruh.

Sopr.,

Hirten erst Kundgemachf

durch der Engel Halleluja
tont es laut von fern und nah:
Christ,der Retter ist dal
Christ W4er Retter ist dal

Alt.+
Bar.,

Stille Nacht,heil:ge Nacht!
Gottes Sohn, o wie lacht

lie®d aus Delnem gottlichen Mund,

¢ da uns schlagt die rettende Stun
Christ,in Delner Geburt,

Allen.
Christ, in Deiner Geburt '

Stille Nacht,heilige hacht' %



Lied: Cumbanchero. blz.Il,

Der Cum~ba~Cum=ba- Cum-ba~Cum-ban~ che=ro
vom Bon-goBon-go Bon-go~Bonego- Ne-ro
ist ein schwarzer Mann,der trommeln kann

und da- mét fangt er je-den A-bend an:

Ti=pi-ti-pi-tiepi- tom.

Der Cum=ba-Cum=ba- Cum-ba-Cum-~ban- che®ro
vom Bon-go=Bon-go- Bon-po-Bon-go Ne-ro
schligt mit wil-der Glut dag Tong-tong

gut und spa-ter geht er sammeln mit dem Hut,
Ti=pi=ti-pi«ti-pi-~ ton.

Nach sei=nem Rhyth-mus tanzt al-les her-um
bim, bam. bum.

Ver da nicht mit muss, den schmeisst er

raus aus dem Haus.

Der Cum~ba-Cum-ba~ Cum=ba-Cum-ban-cheero
vom Bon-go-Bon-go Bon-go-Bon-go- Ne-ro
hat ein Temp'ra-ment, das je-der kennt.

So kommt's, dass al-les a-bends zu ihm reunt.

Ti-pi-ti-pi-ti~pi-ton. bim,bam,bum,
bim,bam,bum, bim,bam,bum, bumsbume



blz. J.M.13

Iied:Glorie,glorie Alleluia.

Ongze broeder Jezus Christus
heeft de wil van God voltooid
door zijn liefde voor de mensheid
dreef Hij haat en zonde voort

wat geen sterveling geloofde .
en wat niemand heeft gehoord

zijn naam leeft eeuwig voort.

Glorie, glorie, alleluia (3x)
Zijn naam leeft eeuwig voort.

Zonder vreugde zonder vrienden
is Hij tot het kruis gegaan

en Hij maakte zo nieuw leven

en gaf ons een nieuw bestaan
daarom zullen wij Hem volgen

en dezelfde weg op gaan

voor altijd in zijn naam.

Glorie, glorie alleluia (3x)
Voor altijd in zijn naam.



blz.J.M, 14
ILied: ILiever liefde dan de haat
mel.El condor pasa.

We hebben kiever liefde dan de haat
huis en haard,is wat telt,

voor ons allemaal,H mmm.

We hebben liever vrede dan geweld,
eer en roem,is wat steeds maar telt,
voor ons allemaal,Hd mmm.

Geluk,dat zoeken wij altijd,naast elkaar

en voor onszelf,geluk,dat vinden wij zo niet,
want met elkaar gaat het pas goed,

gaat het pas goed.

We hebben liever weelde dan gebrek,

macht en geld,is wat telt,

Voor ons allemaal We hebben liever vreurde
dan verdriet,zon en licht,is wat telt,

voor ons allemaal ,H mmm.,

I'd rath-er be a ppar-row than a snail.

Yes I would.If I could,I sure-ly would.Hmm,
I'd rath-er be a ham-mer than a nail.Yes T
would.If I on-ly could,I sure-ly wauld.Hmmm,

A-way, I'd rath—er sail a-way Like a swan
that's here and gone. A man gets tied up ton
the ground, "He gives the:wor]ld.its sdd-dest
smound, its sad-dest sound.

I'd rath-er be a for-est than a street.
Yes I would.If I could,I surely would.
I'd rath-er feel the earth be-neath my
feet. Yes I would.If I on-ly could,

I sure-ly would.



Het oude verhaal. blz. JM 15.

1.Kent U dat oud verhaal,geschreven sinds
lange tijd? '
't Gaat over lief .en leed en pijn,over
ons allemaal.'t Spreekt over God en mens,
van leven,verdriet en hoopj;liefde en angst
en eenzaamheid en van een man die troost.

2.'t Gebeurt nog ied're dag,dat Kain vermoordt
aijn broer.'t Kruis staat gepland in ieder
dand moordenaars op de loer.

Soms gaat de wereld dood en leeft er
alleen nog haat.God,die verdwijnt in mist
en rook en mij dan ook verlaat!

%.,Man vanuit Nazareth die leefd van geloof
en trouw heeft zich met alles ingezet
opdat hij leven zou voor wat er toch .
bestaat aan liefde en hoop en goed.
lMens,wid ook Jjij steeds verder gaan
en wat voor and'ren doen?

4.,Kent U dat oud verhaal geschreven sinds

~ lange tijd.'t Gaat over lief en leed en
pijm over ons allemaal.'t Spreekt over Goeé
en mens van leven,verdriet en hoop,
liefde en angst en eenzaamheid
en van een man die troosTecesces



blz. I 16

Lied: March one

1,.Way over in the Bgypt land
You shald gain the Victorye.
Way over in the Egypt land
You shall gain the day .
March on and you shakl gain the Vietorys
March on and you shall gain the daye.

o .When they come in the promised land.
They will gain the VictoTrye
When they come in the promised land.
They will gain the daye
My Tord,Help us to gain the Victorye.

My Tord,Help us to gain the daye

%, Now we stay in the Teypt Tand.

We have gainéd the Victorye. '

Now we stay in the Egypt land.
We have gained the daye.
Hold on and we will keep the Vietory.
Hold on and we will keep our loves.



J o117
‘Lied:When the saints go marching in.

R.Oh when the saints,go marching in
Oh when the saints go marching in
Ch well, I want to be in that number
When the saints go marching in.

1)Ifh just a really pilgrim
Clouding through this world of sinn
Getting ready for that city
Oh when the saints go marching in

2)My father loved the saviour
What a soldier he had been
But the steps will be more study
Oh when the saints go marching in

3)And mother may God bless her
I can see her always then
With a robe of white around her
Oh when the saints go marching in

4)Up there I see the saviour
Who indeed my soul from sinn
With extending hands agree me
Ch when the saints go marching in

Tied:0h, Freedom!!!

R.An’ be fo'l'd be a slave, I'll be buried
in my grave, An' go home to my Lord an'
be free,

1)0h, freedom! Oh freedom! oh, freedom over me

2)No more moaning, no more moaning, no more moaning
over me!

%)There'll be singing, there'll singing, there-11 be
singing over me!

4)There'll be shouting, there'll be shouting

there'll be shouting over me!



Lied:Uberall auf dler Wel®T. J.M,18

t'perall auf der welt scheint die Sonne
und das Teben erwacht von ihren Strahlen.
Uperall suchen Menschen die Liebe

Und. sie glauben und noffen fur sich und fur
die Welt. ~

Jede Nacht gehen Traume verloren.
Jeden Tag werden wunsche neu geboren.
tfperall auf der welt pbluhn die Rosen

und die wunder QQT-Liebe»gescncHn;Taé fir-~-Tag

Und auch 4ir und auch mir sind diese Wunder
gemacht, gie geschen wenr wir zwel uns
begegnen. Darum geh’ ich den ‘eg, fihrt

er durch licht oder Nacht, Darum geh” ich
den Weg bis zu dir. Scheint die Zeit dir
big dahin auch welt, ‘eh’ nicht treurig und
1eer durch das Leben.

Upersll auf der Welb scheint die Sonne,

alle Schatten vergehn, wenn wir einst uns seb:

Glaube mir, fur uns zwel wird die Welt moch .

.

schon , glaube mir, fur uns zwel wird die
Welt noch schon, SO schdn, so schon.



FM19

Tied:Nimmer trof de Worgenzoll.

Refr. : :
G¢lorie, glorie , halleluja (3x)
1. voorbij is alle leed.

2. Hij overwint de dood.

%, het leven overwint®.

1.Nimmer trof de morgenzon een blijder -
yereld asn, nooit zag men de wereld
zo0 in lenteglorie staan.
dan de dag waarop het graf van Jesus
openspleet, voorbij is alle leed.(R)

2.Wat de mensen sarzelen te g'loven
werd een feit. Wat geen mens verwachten
durfde wordt nu werk‘lﬁkbeid,
Jesus staat als overwinnaar in het
morgenrood, Hij overwou +5 dood.(R)

3,A1 wie durft te leven noals Hij het
heeft gedaan. Hij treft op ziin
levensweg het kruis en lijden aaml.
Maar het 1s een zekerhelid voOT al wie
God bemint het leven overwint (R



JdM,. 21
Lied: Mensen zoals wij.

1.0p de hele wereld zijn .. mensen zoals wij
die niet veel begeren en wensen zoals wij
om in rust en vrede te leven met elkaar,waarom
is dat voor zo weinig mensen waar.,

2.Ileder land heeft grenzen,die mensen zoals wij
doodgewone mensen,die denken zoals wij het ge
voel gaan geven ,dat aan de overszij mensen
wonen die heel anders zijn dan wij.

S.Maar de dag zal komen dat wij beseffen gaan
dat het anders worden moet voortaan.Als wij
onze kind'ren gelukkig willen zien moeten wij
verhind're dat zij als wij misschien in een ;
wereld leven en dat is nog de vraag, die
nog evenzeer verdeeld is als vandaag.
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